
Get Started!
Commençons !
Auf geht’s!
Iniziamo!
¡En marcha!
Aan de slag!
Kom godt i gang!
Kom igång!
Zaczynajmy!
Lássunk hozzá!



Welcome and thank you for purchasing the PetSafe® Basic Dog Trainer; we hope it will Unleash Joy™ for you and your dog. To get 
started, complete the following steps:

Unbox the trainer and make sure you have everything 
shown below:

1 Scan the QR code to 
download the complete 
User Guide:

2

Follow the steps in the 
User Guide to begin 
using the remote dog 
trainer.

3

Basic Dog Trainer
with Remote

EN

Collar
with medium contact points

Remote
Test light tool

USB-A charging cable 

Wrist strap

Long contact 
points

Trimmable nylon strap
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Bienvenue et merci d’avoir acheté la solution pour dresseur de chiens de base PetSafe® ; nous espérons qu’elle contribuera à votre 
bien-être et à celui de votre chien. Pour commencer, procédez comme suit :

Retirez le dresseur de son emballage et assurez-vous 
que vous disposez de tous les éléments indiqués  
ci-dessous :

1 Scannez le code QR 
pour télécharger le 
Guide d’utilisation 
complet :

2

Suivez les étapes du 
Guide d’utilisation pour 
commencer à utiliser 
le dresseur de chien à 
distance.

3

Dresseur de chiens de base
avec télécommande

FR

Collier
avec points de contact moyens

Télécommande
Clé multifonctions

Câble de charge USB-A

Dragonne

Points de 
contact longs

Sangle en nylon 
découpable

3



Herzlich willkommen und vielen Dank, dass Sie sich für den PetSafe® Basic Hundetrainer entschieden haben! Wir hoffen, dass er 
Ihnen und Ihrem Hund grenzenlose Freude bereiten wird. Bitte führen Sie zunächst die folgenden Schritte aus:

Packen Sie den Trainer aus und vergewissern Sie sich, 
dass Sie alles haben, was unten abgebildet ist:

1 Scannen Sie den 
QR-Code, um 
die vollständige 
Bedienungsanleitung 
herunterzuladen:

2

Befolgen Sie die 
Schritte in der 
Bedienungsanleitung, 
um den Ferntrainer für 
Hunde zu verwenden.

3

Basic Hundetrainer
Mit Handsender

DE

Halsband
mit mittleren Kontaktstiften

Handsender
Testleuchte

USB-A-Ladekabel

Handschlaufe

Lange 
Kontaktstifte

Kürzbares Nylonband
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Ti diamo il benvenuto e ti ringraziamo per aver acquistato il sistema di addestramento per cani iniziale di PetSafe®; speriamo che sia 
utile per te e il tuo cane. Per iniziare, completa i seguenti passaggi:

Disimballa il sistema di addestramento e assicurati di 
avere tutto ciò che è mostrato di seguito:

1 Scansiona il codice QR 
per scaricare il Manuale 
di istruzioni completo.

2

Per iniziare a utilizzare 
l’addestratore per cani a 
distanza, segui i passaggi 
indicati nel Manuale di 
istruzioni.

3

Sistema di addestramento  
per cani iniziale 
con telecomando

IT

Collare
con punti di contatto medi

Telecomando
Chiave multiuso

Cavo di ricarica USB-A

Cinturino da polso

Punti di contatto 
lunghi

Cinturino in nylon 
tagliabile
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Bienvenido y gracias por comprar el sistema de adiestramiento de perros básico de PetSafe®. Esperamos que les haga felices 
a usted y su perro. Para empezar, complete los siguientes pasos:

Desempaque el entrenador y asegúrese de tener todo 
lo que se muestra a continuación:

1 Escanee el código QR 
para descargar la Guía  
de usuario completa:

2

Siga los pasos de la 
Guía del usuario para 
comenzar a utilizar el 
Entrenador de perros 
remoto.

3

Sistema de adiestramiento de perros básico
con mando a distancia

ES

Collar
con puntos de contacto medianos

Mando a 
distancia

Llave multiusos

Cable de carga USB-A

Tira de muñeca

Puntos de 
contacto largos

Correa de nailon 
recortable
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Welkom en bedankt voor de aankoop van de PetSafe® Basic Dog Trainer. Wij hopen dat jij en je hond er veel plezier van zullen 
hebben. Voer de volgende stappen:

Pak de trainer uit en zorg ervoor dat je alles hebt wat 
hieronder wordt weergegeven:

1 Scan de QR-code 
om de volledige 
Gebruikershandleiding  
te downloaden:

2

Volg de stappen in de 
Gebruikershandleiding 
om de trainer met 
afstandsbediening in 
gebruik te nemen.

3

Basic Dog Trainer
met afstandsbediening

NL

Halsband met middelgrote 
contactpunten

Afstandsbediening
Testlamptool

USB-A-oplaadkabel

Polsband

Lange 
contactpunten

Verstelbare nylon 
riem
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Velkommen! Og tak, fordi du har købt PetSafe® standardhundetræningsenhed. Vi håber, du og din hund får glæde af den. For at 
komme i gang skal du gennemføre følgende trin:

Pak træneren ud, og sørg for, at du har 
alt vist nedenfor:

1 Scan QR-koden for at 
downloade den fulde 
Brugsanvisning:

2

Følg instruktionerne i 
Brugsanvisningen for 
at begynde at bruge 
den fjernbetjente 
hundetræningsenhed.

3

Standardhundetræningsenhed
Med fjernbetjening

DA

Halsbånd med medium 
kontaktpunkter

Fjernbetjening
Testlampeværktøj

USB-A-opladningskabel

Håndledsrem

Lange 
kontaktpunkter

Trimbar nylonrem
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Välkommen och tack för att du köpt en PetSafe® bashundtränare. Vi hoppas du och din hund kommer att ha mycket glädje av den. 
Följ de här stegen för att komma i gång:

Packa upp tränaren och se till att du har allt som  
visas nedan:

1 Skanna QR-koden 
om du vill hämta 
den fullständiga 
Användarhandboken:

2

Följ stegen i 
Användarhandboken för 
att börja använda den 
fjärrstyrda tränaren.

3

Bashundtränare
Med fjärrkontroll

SV

Halsband med medelstora 
kontaktpunkter

Fjärrkontroll
Testlampsverktyg

USB-A-laddningskabel

Handledsrem

Långa  
kontaktpunkter

Justerbart nylonband
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Witamy i dziękujemy za zakup podstawowego zestawu treningowego PetSafe®; mamy nadzieję, że sprawi radość Tobie i Twojemu 
psu. A teraz wykonaj następujące kroki:

Rozpakuj zestaw treningowy dla psa i upewnij się, że 
masz wszystkie elementy wymienione poniżej:

1 Zeskanuj kod QR, aby 
pobrać pełną Instrukcję 
obsługi:

2

Aby rozpocząć 
korzystanie z zestawu 
treningowego dla psa z 
pilotem, postępuj zgodnie 
z instrukcjami zawartymi 
w Instrukcji obsługi.

3

Podstawowy zestaw treningowy
Z pilotem

PL

Obroża ze średnimi  
punktami stykowymi

Pilot
Lampka 
testowa

Kabel do ładowania USB-A

Pasek na 
nadgarstek

Długie punkty 
stykowe

Przycinany pasek 
nylonowy

10



Üdvözöljük, és köszönjük, hogy megvásárolta a PetSafe® kezdőszintű kutyakiképzőt; reméljük, hogy felszabadító örömet okoz majd 
Önnek és kutyájának. A kezdéshez hajtsa végre a következő lépéseket:

Bontsa ki a kiképzőt, és győződjön meg arról, hogy az 
alábbiakban feltüntetettek mindegyike megvan:

1 Olvassa be a QR-kódot 
a teljes Használati 
útmutató letöltéséhez:

2

Kövesse a Használati 
útmutató lépéseit a 
távoli kutyakiképző 
használatának 
megkezdéséhez.

3

Kezdőszintű kutyakiképző
Távirányítóval

HU

Nyakörv közepes érintkezési 
pontokkal

Távirányító
Teszteszköz 
fényjelzéssel

USB-A töltőkábel

Csuklópánt

Hosszú érintkezési 
pontok

Vágható nylon szíj
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We’re here to help!
For important safety and  

warranty information, please see  
the customer care guide.

Nous sommes là pour  
vous aider !

Pour obtenir les informations de sécurité  
et de garantie importantes,  

consultez le guide du service clientèle.

Wir sind für Sie da!
Im Kundenleitfaden finden  

Sie wichtige Informationen zu  
Sicherheit und Garantie.

Siamo qui per aiutarti.
Per importanti informazioni  

sulla sicurezza e sulla garanzia,  
consulta la guida assistenza clienti.

Estamos aquí para ayudarle.
Para obtener información sobre  

la garantía y de seguridad importante,  
consulte la guía de atención al cliente.

Wij staan klaar  
om te helpen!

In de klantenservicehandleiding staat  
de belangrijkste informatie over  

veiligheid en garantie.

Vi er her for at hjælpe!
Du finder vigtige  

sikkerheds- og garantioplysninger  
i vores kundevejledning.

Vi är här för att hjälpa till!
Läs kundvårdsinformationen  

för viktiga säkerhetsupplysningar  
och garantiinformation.

Służymy pomocą.
Ważne informacje dotyczące gwarancji 

i bezpieczeństwa znajdują się  
w instrukcji obsługi.

Szívesen segítünk!
A fontos biztonsági és garanciainformációkkal 

kapcsolatosan tekintse meg az  
ügyféltámogatási útmutatót.

Radio Systems Corporation
10427 PetSafe Way
Knoxville, TN 37932 USA
+1 (865) 777-5404
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